
-ÍÉŰL. évfolyam 1883. 13. száni. Debreczen, vasárnap, ápril 1. 
Előfizetési feltételek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel szemben a 

Molnarné-féle épületben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

, WMwnm 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
,,!íyilttérw-ben megjelenő közlemény 

minden peti t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e l e g d i K . La jo s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. és Haa-
s e n st e in és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és Vogler, A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetés 

intézetében fodadtatnak el. 

Mailáth György. 
Csütörtökön éjjel a budai várban rémületes 

bűneset történt. 
Mailáth György országbíró, a főrendiház el­

nöke a budai várban levő palotájában megfojtatott. 
A gyilkosságot reggel 5 óra után vették észre. 

A huszár, B e r o c z Sándor, be akart fűteni a háló­
szobában, hol a gyilkosság történt, de alig ment az 
első szobába, visszaszaladt, hogy a szobában nagy 
rendetlenség van. Az öreg komornyik újra beküldte 
a huszárt, aki most már azzal a hírrel jött vissza, 
hogy az ur a földön meggyilkolva fekszik. 

A hálószoba, melyben a gyilkosság történt, két 
ablakkal néz az Albrecht-ut felé. 

A palota első emeletén lakik a meggyilkolt 
leánya: Pallavicini grófné. 

A palotában nagy a cselédszemélyzet. A ko­
mornyik áílitása szerint az öreg ur rendesen 12 óra 
felé szokott lefeküdni. Mielőtt elaludt volna, mindig 
olvasni szokott. Kulcsait, iratait és négyrétüen ösz-
szehajtott bőrtárczáját, melyben rendesen 1000 — 
2000 frtnyi összeg is volt, az éjjeli szekrényen 
szokta hagyni. 

Mikor a huszár a komornyikot a tettről 5 óra 
felé értesitette, a komornyik beázaladt a hálószobába 
és borzasztó látvány tárult eléje. Az öreg ur ott fe­
küdt három lépésnyire az ágytól a földön, ingben és 
gyatyában. Kezei és lábai Össze voltak kötözve. A 
kezeket összeszorító ezukorsüveg zsineg nyakára 
volt húzva és igy a kezek egész az állig fel voltak 
kötve. Az öreg ur arczczal felfelé, kissé oldalt fe­
küdt. Arcza nem igen változott el. A kezek erősen 
megduzzadtak, az arcz kék szint öltött. Az a hir, 
hogy a fogait kiütötték volna, nem felel meg a va­
lóságnak. 

A komornyik azonnal fellármázta a házat. A 
portás jelentést tett a rendőrségnél. A rendőrség 
és dr. Kovách rendőrségi orvos volt jelen, ki a holt* 
testet alaposan tnegvtzsgálta. A meggyilkoltnak szá­
ját a gonosztevők a törülközővel begyömöszölték. A 
j o b b kéz t e n y e r é n egy 7 c z e n t i m e t e r 
s z é l e s e r ő s k é s v á g á s t t a l á l t a k . 

Ezzel egyidejűleg történt, hogy az utczatisz-
togatók jelentést tettek a vizsgáló bíróságnál, hogy 
az utczáu egy hosszú, vékony, rendkívüli finom és 
éles kést találtak. A kést a bíróság tagjai megvizs­
gálták. Egészen uj volt. Pengéjén B. G. K. 1. 30 be­
tűk láthatók. Ezekről a betűkről majd nyomára le­
het jönni annak a kereskedőnek, a kitől a kést vásá­
rolták. Minden arra mutat, hogy e kés okozta azt a 
7-.cz. hosszú vágást, mely a meggyilkolt jobb kezén 
látszik. Valószinü, hogy ezt a gyilkos kezében dula­
kodás közben az öreg ur megragadta, s igy történt 
a vágás. 

De az utczatisztogatók még más tárgyakról is 
tettek jelentést. 

Találtak ugyanis egy véres keztyüt és két kul­
csot A kulcsok tolla ujdonnat uj volt. A bíróság 
megvizsgálta. Az egyik kulcs a dolgozó szoba, a 
másik az elfogadó terem ajtajába illett, s tekintve, 

hogy a kulcsok ujdonat ujak voltak, viaszlenyomat 
után készülhettek. Ezek a kulcsok mindig B e r o c z 
Sándornál a meggyilkolt huszárjánál állottak. Tubát 
ugy látszik, hogy Berocz Sándor kiadta kezéből a 
kulcsokat. Különben is zavart magaviselete, tettetett 
ijedtsége, s az a körülmény, hogy a hálószoba mel­
let feküdvén, nem hallott semmit a dulakodás zajá­
ból, arra a gyanúra vezette a bíróságot, hogy Be­
rocz Sándor összejátszott a gyilkosság elkövetőivel. 

A b í r ó s á g e z e n g y a n ú a l a p j á n Be­
r o c z S á n d o r t a z o n n a l letartóztatta, Máltás 
Hugó megmotoztatta, de nála semmi gyanús tárgyat 
sem talált és ruhája nem volt vérrel befecskendezve. 

A szobában lévő tárgyak közül legérdekesebb 
volt a mosdószekrény. A szép karrarai márvány 
mosdótálban a viz piros volt. Ki moshatta itt meg a 
kezét ? Ki más, mint a gyilkos. Valószínűleg bor­
zasztó munkája alkalmával bevérezte kezét és aztáu 
egészen higgadtan', nyugalommal neki állt és meg­
mosta kezét. A szappant, melyet használt, rendesen 
helyére tette. 

Az éjjeli szekrényről hiányzott az óra, hatal­
mas vaskos aranylánczával együtt. Hiányzott to­
vábbá a négyszeresen összehajtott pénztárcza, me­
lyet az öreg mindig magánál szokott hordani. Min 
dig sok pénz volt benne. Hiányzik továbbá a kul­
csok közül az íróasztal egyik fiókjának a kulcsa. Az 
Íróasztal a hálószobától jó-távol eső dolgozó szobá­
ban áll, csak a fogadó- éB ebédlő termen keresztül 
lehet oda jutni. 

A hiányzó kulcs az Íróasztal azon fiókjához 
tartozik, melyben az öreg ur tűzmentes Wertheim-
szekrényének kulcsait szokta tartani. Az Íróasztal 
ezen fiókját a bíróság kinyittatta, de a Wert-\ 
heim-szehrény kulcsait netn találta, 
benne. Nem valószínűtlen tehát az a körülmény, 
hogy a gyilkosok a Wertheim-szekrényt is feluyi-j 
tották és a kulcsot magukkal vitték. Legalább, hogy 
legutoljára, nagyon sebtében zárták be a szekrényt, 
bizonyítja az a körülmény is, hogy a szekrény 
kulcslyukain levő finom, elzáró réziemezkék mind 
ugy fel voltak tolva, mint mikor a kulcs benne van 
a kulcslyukban. 

Hogy a huszár be volt avatva a dologba, ab­
ból a körülményből is valószínűnek tetszik, hogy 
mikor fűteni ment, csak rendetlenségről beszélt, 
aztán újra bement a szobába és fél éráig volt 
benn, csak akkor jött ki azzal a tettetett kétségbe­
esett kiáltással, hogy a kegyelmes urat meggyil­
kolták. 

A gyilkosok, miután tettüket elvégezték, a ház­
nak az Albrecht-útra néző oldala felé menekültek. 

A biróság tagjai megvizsgálták a kötélhágcsót 
és az alsó kötél végét véresnek találták. Vérnyomok 
voltak továbbá a földön is, hol a kötél végződött. 
Bizonyos tehát, hogy miután az alsó kötélen nemi 
voltak görcsök, a gyilkos gyorsan ereszkedvén le a! 
kötélről, felhorzsolta a tenyerét és az ily sebek I 
tudvalevőleg nem szoktak oly hamar gyógyulni, ez 
is nyomára vezethet a gyilkosoknak. 

Az erkélyen találtak egy üres szivai dobozt, 
melyet a gyilkosok, ugy látszik, kiürítettek. A ko-

T.Á.DF&.025.A. . 

(Elégia.) 

Kedvest a kedvesnek: virágokat neki, 
Qhl hintsük angyalom, mig halmát ellepi! 
Talán könnyünk hevén, a lágy szirmok alatt 
Gyöngéd kis tagjai virággá bomlanak. 

Te kis bolond fiu, hogy is szerettelek, 
Halandó ssivvel már forróbban nem lehet t 
Cherub-tekinteted, csodás kis alkatod 
Szivem porában is ott csillog, ott ragyog. 

Oh f hogyha e meleg, lelkemnek melege, 
Atforrva hantodon, szivén érintene : 
Erjedt rögök közül kitört bimbó gyanánt 
Pirosló ajkaid csókomra nyújtanád. 

De alszol, gyermekem.. .láng, köny, jaj hasztalan, 
Köztünk a síri lét örök hatalma van 1 
Beolvadsz, elvegyülsz, eltűnsz a mindenen, 
S lényed rózsáinak még hamvát se leiem. 

Kietlen esime-ür! tiltott sötét határ, 
Ha egy vékony sugári felém csillantanál: 
Hogy tol e hantokon, vagy vak felhők megett 
A gödrös Isis karok ölelnek engemet. 

Fürtös selyem-haját, kék nefelejtg-wemét, 
Egész hiánytalan, tökélyes mindenét, 
Est a lelkemre gyúlt szép hajnalcsillagot 
Lehelten az, hogy én ne lássam itt vagy ott. 

Re csüggedj, hitvesem l Ládd a tarolt galyalr 
Búgó favalmakon vállunkra hajlanak ; 
Halld: mormol a haraszt, sug lágyan a fesvél: 

Boldogtalan csak az, ki nem biss, ner,- ú"" :*\ 1* 

mornyik állítása szerint a szivardoboz az egyik 
szekrényen Bzokott állani. 

A meggyilkolt éjfél előtt 11 óráig fenn volt a 
második emeleten vejénél, Pallavicini őrgrófnál. A 
társalgás az öreg ur nejéről folyt, ki szerdán este 
utazott Bécsbe. A grófnőnek csütörtökön reggel 
rögtön táviratoztak s az még azon este megér­
kezett. 

Az íróasztalban, az irományok közt 450 frt] 
készpénzt találtak. 

Legújabb hirek szerint a rendőrség, ugy lát­
szik, a gyilkos kilétét illetőleg helyes nyomon jár, 
ujára várható az elfogátás. Tegnap délelőtt 11 óra­
kor Zsarnay kapitány egy titkos rendőr kíséretében 
megjelent a halottas házban s az ott lévő Jekelfa-
lu^sy min. tanácsosnak jelentést tett a vizsgálat' 
eddigi eredményéről. E szerint a gyilkosság gyanúja 
egy olasz és egy cseh származású napszámosra irá­
nyul, kiknek lakását sikerült kinyomozni. Zsarnay 
megjelent az előbbinek lakásán s i t t azt az értesí­
tést kapta, hogy az olasz a gyilkosság éjjelén nem 
volt otthon s csak kora reggel tért haza. Ekkor ru­
hát váltott s sietve távozott. Azóta nem látták a 
házban. Zsarnay magával hozta az olasznak a laká­
ján talált czipőjőt s egy keztyüt. A czipővel kísérle­
tet fognak tenni, vájjon beleillik-e a lábnyomokba, 
a keztyüt pedig a tett színhelyén talált véres kez-
tyüvel fogják üsszehasonlitani, ha vájjon nem-e 
annak párja. A délelőtt folyamában ez még nem 
történt meg. 

Nagyvilági hirek. 
— imladstone angol kormányelnök lemon­

dása, mint diplomácziai körökben beszélik, legkö 
zelebb várható. Utódjául Lord Hartinghont emle­
getik. Ha e hir megvalósultja is, egyelőre nem igen 
változtatna az angol pártviszonyokon. — Szent-
péterváret, hol már a nihilizmus teljes kiirtását 
hirdették, közelebb igen kellemetlen fölfedezést tet­
tek : a finn testörezrezred több tisztjét kellett el­
fogni nihilista üzelmek miatt. A finn gárdát tartot­
ták eddig a czár leghívebb katonaságának s ez 
szolgált mindig a czári udvar őrizetéül. — Víl-
•mos német császár egészségi állapota 
rosszra kezd fordulni, az agg uralkodó gyomor­
hurutban szenved, táplálóbb eledelt nem tud 
enni s ennek következtében nagyon elgyengült. 
— Mutyts-kiállítás nyílt meg Bécsben múlt 
vasárnap Csak tiszta, nemes vérű kutya bocsátta­
tott kiállításra. Közel 400 kutya volt bejelentve, de 
a zord idő miatt a messzebb tájakról bejelentett ál­
latokat nem küldték el s éppen ezek közt van egy 
hites kutya Drubekwernigerodei bérlő „Hektor„-ja, 
melynek ára 20,000 frt. — n/iz első csók" 
czimmel Jónás Emiltől uj operetté került színre a 
párisi théatre des nouveaütésben, még pedig nagy 
sikerrel. Szövege, melyet Najac és Toche írtak, igeo 
emlékeztet a „Nap és hold" és a „Gyűrű" meséire 
s jóformán csak annyi a különbség, hogy a mese 
színhelye ezúttal Svájez, ideje pedig a középkor. A 
zene leginkább coupletekből áll s ezek közt több 

Örökre vátni itt, e föld alatt, felett, 
Hisz azt gondolni sem, álmodni sem lehet. 
Virág friss bimbuit, ág ifjú lombjait, 
—- Csak egy uj zsendület — s mind feltalálja itt! 

Mosolyg az alkony is. Nézd, minden, hogy ragyog ! 
Bgygyéfor még velünk, ki elszállt, itt hagyott. 
Kedves a kedvesért maga a fájdalom, 
Oh ! édes gyötrelem, oli! áldott sírhalom ! 

J0. Kovács €tyula. 

Garibaldi alatt. 
(1859-ben.) 

— T ü r r tábornoknak pajtási üdvözlet. — 
Teleki Sándortól. 

VIII. 
Bresciaa sebesül tek városa lett, 14—16,000 

sebesült egy városban, s egy sem volt olyan, ki 
ágyban ne feküdt volna, a bresciaiaknak lelkesülés 
ben, hazafiságbanjóságban nincsen párjok, nagyobb 
családoknál, a palotában sebesült tisztek voltak el­
helyezve, a háziasszonyoktól gondosan, gyöngéden, 
jobban mint bárhol ápolva; a templomokból, köz­
épületekből, klastromokból kórházakat hevenyész­
tek, s mindenki saját ágyát ágyneműjével ellátva 
vitte a kórházba, a lakosság nagy része szilmán hált, 
de a sebesültek mindnyájan kényelmes tiszta ágyak: 

ban, a jeget lefoglalta a város, s a ezukrászok ön­
kény te:-en hordták nagy medenczékben a kórhá­
zakba ; bárhová ment az ember, kereskedésbe, ká­
véházba, az utczán, a házakba, szóval mindenütt, 
nő egyebet nem csinált t é p é s n é l , mázsaszámra 
vitték naponta a kórházakba. 

Az én felügyeletemre a legnagyobb kórház 
jutott, 8 hogy kötelességem becsületesen teljesítsem, 
majdnem egész nap ott ültem, sebesülteim száma az 
ezret jóval meghaladta, Thierie ezredes főhadi orvos 

volt az igazgató, harmincz-negy ven orvos volt csakis 
ebben az ideiglenes kórházban rendelkezése alatt. 

A rögtönözött kórház egy nagy templom volt 
— neve nem jut eBzembe .— mellette egy nagy 
emeletes klastrom, széles, hosszú ivezett folyosókkal, 
az épületnek íj formája volt, a templomnak egyenes 
közlekedése volt a földszinti folyosóval, onnan szó­
les lépcső vezetett fel az emeletbe, a segrescséből is 
volt egy kisebb feljárás; a falak fehérre voltak me­
szelve, a folyosókról nyíltak az ajtók a nagy te­
rembe, a refektóriumba, az oratóriumba és a 
cellákba. 

A nagy, hosszú és széles templomban az oltá­
rok le voltak vetkőztetve, s meztelen álltak s hir­
dették, hogy az isten háza most a fájdalom, kinok, 
részvét szenvedés, kegyesség, előhaladás és mégis a 
b a r b á r s á g tanyája; némelyike asztalterítővel 
vagy lepedővel volt betakarva, rajta sebészi eszkö­
zök, rongyok, tépések véres spongyiák, gyógyszerek. 
Az oltárokról le voltak szedve az ékítmények, pusz­
tán, szomorúan, elhagyatottan jelezték, hogy az Is­
ten kiköltözött házából, helyet adni az emberek 
nyomorának. 

A főoltáron és a kórusban voltegy gyógyszertár, 
innen látták el orvossággal a templomban fekvő se 
besülteket; négy gyógyszerész felváltva éjjel-nappal 
folytonosan készítette a gyógyszereket, melyeket 
a betegápolók vittek illető sebesültjeikhez. 

A templom főbb helyein íróasztalok álltak, 
melyek mellett az orvosok írták rendelvényeiket, 
minden egyes sebesültet számmal jelezve. Éjjel a 
csillárok meg voltak gyújtva s jól világították a nagy 
templomot, melyben az irgalom éjjeken át tartá 
éjféli miséjét. 

A nagy mesterek értékes képei le voltak a 
falról szedve, helyeik, hol függtek, világosabb szín­
ben tűntek fel; pókhálók csüngöttek onnan le s hos 
szulábu kaszáspókok mászkáltak helyeiken a falon. 

Az ives nagy ablakokon a színes üvegeken 
halványan tört át a világosság s még sápadtabbá 

olyan van, mely gyors elterjedésre számithat. — 
Az Jletna kitörése igen nagy arányokat ölt, 9 
uj kráter nyilt s négy okádja a tüzet a lávafolyam 
egy kilométernyi szélességben Nicoloti faluig, Cata-
niatól félmértföldre ért s Catanioban nagy a rette­
gés; a földrengés folytonos, Palermoban a vízveze­
ték megrepedezett, több helyen a templom össze­
dőlt, a lakosság számára sátrakat ütnek a mezőn.— 
Grambettt* utódjává Paris huszadik kerüle­
tében a radikális párti Lacroi Zsigmondot válasz­
tották meg képviselőnek. — Hontában hétfőre 
virradó éjjel lőporral töltött üvegbomba robbant fel 
az igazságügyminiszterium palotája előtt; egy másik 
ilyen üvegbombát a királyi palota előtt találtak, 
több egyént elfogtak. — Belgrádban a me­
rénylet miatt elfogottakat, a merénylő Markovícs 
Heléna kivételével, mind szabadon bocsátották. — 
aTatifier, a híres böjtölő, nem rég Saint-Louisban 
ujabb versenybőjtölést kezdett, de a tizenötödik 
napon megtébolyodott s most az őrültek házában 
gyógyítják. —- Tiwnuseff orosz volt miniszter 
külfö dre szökött, Vakgeíl volt minisztert pedig 
maga a czár szólította fel, hogy „utazzék ;" mindkét 
volt miniszter bele van keverve a legutóbbi nagy 
sikkasztási botrányba. — JVagy zsidó-háborw 
tört ki Gaiicziában orthodoxok és neológok közt 
sajnos, már halottjuk is van: Schreiber rabbi, a bi­
rodalmi tanács tagja, a nagy izgalom közepett gu­
taütés következtében hétfőn meghalt. A vallási 
háború már hosszabb ideje foly. Dr. Zucker turto-
mánygytilési képviselő annak idején felszólalt a 
chéderek (zsidó zügisköiák) ellen és sürgette a 
zsidó gyermekek tankötelezettségének szigorú érvé­
nyesítését s rabbiszeminariumokfelállítását.Emiatt 
Schreiber orthodox rabbi és képviselő, a lengyei 
klub tagja, átokkal sújtotta Zuckert. Erre viszont 
Fryling Zsigmond adott ki „A galicziai zsidó papok 
és csodarabbik átka" czimü polemikus röpiratot, 
melyre az orthodox zsidóság azzal válaszolt, hogy a 
„Machika hadasz" czimü héber lapban, mely Schrei­
ber rabbi vezetése mellett jelent meg, háromszáz­
húsz orthodox rabbi átokkal fenyegette mindazokat, 
kik akárminő választásnál reformált zsidóra szavaz­
nak, 8 megtiltotta a híveknek, hogy a neológokkal 
bárminőképen érintkezzenek. Erre azonban most 
már az államügyészség is közbelépett 8 a múlt hét 
végén fenyítő vizsgálatot indított a „Machika ha­
dász44 lap ellen, a lap példányait lefoglaltatta s a 
fenyegető czikk szerzőit nyilvános erőszakoskodás 
miatt vád alá fogta. Az orthodox zsidóság körében 
igen nagy az izgalom s ezt még növelni fogja vezé­
rüknek, Schreibernek hirtelen halála. Schreiber po­
zsonyi születésű volt B családjában a rabinusvság 
mintegy átöröklődő hivatás volt. Atyja a pozsonyi 
hitközség főrabbija volt, anyai nagyatyja, Eger Akiba. 
hires talmudista és kabalista. A most elhunyt eleinte 
Sopronmegyébén rabbinuskodott s 25 évvel ezelőtt 
hivták meg Krakóba, hol nagy tekintélyre jutott az 
orthodoxok előtt; 1879-ben megválasztották képvi­
selőnek. A lengyel klub tagja volt, a birodalmi ta­
nács ülésein soha sem szólalt fel, csak szavazott a 
lengyelekkel, de oly elégülten ült ott a szélsőjobbon, 

tette azokat a szenvedő halvány arezokat, vagy ve­
resebbé a seblázban kínlódó betegekét. 

A prédikáló széken állt egy orvos, ki gyakran 
lejött segélyt nyújtani vagy befogni a haldokló 
szemeit. 

A nagy templomjtó a két szárnyra nyitva, me­
lyet óriás vászonponyva függönyözött, a nagy ke­
resztelő medenczp, a szentvizes edények jéggel vol­
tak tele s innen hordták tovább kisebb edényekbe. 

Az orgona kórusa az ápolók lakosztálya volt, 
hova kimerülten mentek pár órát pihenni. 

A templom hosszában az ágyak négy sorban 
voltak felállítva, két sor a fal mellett, kettő a közé­
pen, minden sornak meg volt nappali és éjjeli főor­
vosa, kik a többi orvosok felett rendelkeztek. 

Az ágyak, a hány, annyi formájú, vaságy mel­
lett ákáczfa, mahagónifa, festett fenyő, régi tölgy, 
egyiken batiszt párna selyem paplannal, másikán 
lombos pokrócz vászonlepedővel, s ezen változékony 
formájú és szinü ágyak sajátságos jelleget adtak 
ennek az eddig még soha sehol sem látott kórte­
remnek. 

A szolferinói csatatérhez eső legközelebbi 
nagy város Brescia, igen természetesen a mozgósí­
tott kórházak minden sebesültet ide szállítottak. 

A francziákat Szolferinóról, Cavrianáról, az 
olaszokat St.-Mártinóról, az osztrákok sebesültjei­
ket szaladtokban nem vihették el, a csatatéren 
hagyták s azokat is mind Bresciába hozták, régeb­
ben ott hagyták volna nyomorultan, kinosan, elha­
gyatottan elvórzeni és meghalni a csatatéren, de a 
háború minden barbársága mellett ma már mégis 
annyira polgáriasodott, hogy az ellenség sebesült-
íjéit ugy ápolja mint saját sebesültjeit, s tán az első 
eset, hogy ugyanazon kórházban összevegyitve, min­
den legkisebb különbség nélkül, egyformán gyógy­
kezeljék, a Bresciában felügyeletem alatt állott kór­
házban történt, s ezért az emberiség elismeréssel 
tartozik Thierie ezredes hadi főorvosnak. 

Borzasztó volt látni és hallani a kinok e Bá­
b e l é b e n azon fájdalmas kiáltásokat, melyet fran-
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mintha ő döntötte volna el a legnehezebb kérdése-
lift A lengyel zsidók hagyományos viseletében 
j d - n t meg H parlamenti üléseken is. — Míállai 
Mié mi, kÖz-Ös pénzügyminiszter egészsége hclyre-
állitásu végett, Nizzába utazott. — Mtooth Edvin 
az amerikai' híres tragikai ' szinusz Bécsbe érkeze-1, 
hol néhányszor fel fog lépni. — Ciliiben Zaneti 
színigazgató húsvét-vasárnap, mikor csak jótékony 
ezélu előadást szabad rendezni, a Schulverein javára 
akart olőadáat tartani, de a rendőrség megtiltotta, 
kijelentető, hogy a Schulverein javára való előadás 
jótékonynak nem nevezhető. MJrbinéban 
Sanzió Rafael szülővárosában szerdán nagy réuyuyel 
ülték meg a halhatatlan művész szűkítésének négy-
százados évfordulóját — 'Turgenyeff Iván 
állapotáról aggasztó híreket jelentenek, a nagy iró 
baja napról-napra fokozódik, íuldoklási rohamok 
lepik meg ; súlyos szenvedései közepett mégis foly 
vast dolgozik s egész sor uj elbeszélést irt az utóbbi 
időkben. — SJeá pápa a húsvéti ünnep- alkalmá­
ból másfélszáz teljesen felszerelt ágyat osztott ki 
Róma szegényei közt. — 6 r o r c * « ' Í f o | f " b e r e z e g 
terjedelmes emlékiratokat hagyott bátra, melyeket 
fiai nem sokára közre fognak bocsátani. MJtolgo-
roki berezegné, a megölt czár özvegye, végleg 
Szentpélervártt telepszik meg. - A „ f t i i M i e r o f , " 1 

az ir összeesküvők főnöke, londoni hitek szerint, 
egy Tynian nevii volt könyvkereskedő; az angol ren-j 
dőrség Amerikában nyomozta ki, de kiadását nem 
igen követelheti, mert Tynau Newyorkbói már el 
menekült Mexikóba. — Vagy é.v há a múlt hé­
ten egész déli Európában volt. Cannes és Nizza kör­
nyékén a viráutermelők tönkre jutottak. Genuában, 
Milanóban, Monzában napokig havazott, Spanyol 
országban a gyümölcsfák s a szőlő elfagyott, 5 
granadai ezukornád-ültetvények elpusztultak. — 

a munkások számára a községi igazolvány ?; kedves leányával, Etelka kisasszonynyal, ge,s-< .. 
A.z ügy ideiglenesen ugy van elintézve, hogy az első 
ezer mint munkás jön haza, a ki és bet«lepité-< kér­
dését pedig később fogják eldönteni a magyar és 
osztiák kormányok. Mily nagy arányokat o l t o t t a 
mozgalom, kitűnik abból is, hogy nem magyar a j ­
kúak is akarnak jönni. Soiovec községből tótok 
jöttek a bizottsághoz, elmondva, hogy ők Trencain-
ből kerültek oda, jobbára magyar nevüek, de eltó-
tosodtttk vagy négjszáz család" szeretne hazatérni. 
Ezek hazateiepitésére azonban a bizottság most 
nem is gondolhat. A bizottság azt hiszi, hogy az 
első csapatot c-űtörtökön indíthatja útnak, pár hét 
múlva a másodikat, mig a szekereken indulók kü 
lön csoportban jönnek, Sátoralja-Ujhely és Szolnok 
városok, hatóságai meg akarják vendégelni az érke­
zőket s kérték a budapesti bizottságot, .közölje ve-
lök a beköltözők érkezésének napját és órá já t .— 
ffigy joghaif gátét, ki mint egyéves őnkénytes 
őrál ás alatt leült, e miatt 8 havi, hetenként egyszeri 
böjttel szigorított súlyos fogságra s önkénytesi 
jogának elvesztésére ítéltek, 

„Mstváti" gőzmalom az 
részvényre 15 frt osztalékot szavazott meg. — 
Tóvölgyi Titus* m-i d. u. 5 órakor felöl 
vasast fog tartani a szabadelvű körben. 

Újdonságok. 

Vidéki liirek. 

Fővárosi kirek. 
A csángó * » « « i | i / r t r ö & hazatelepítenének 

ügye még csak félig jutott jó kerékvágásba A bi­
zottság befejezte az ö;-s/eirást s az első szállításra 
G50 férfi t> 780 asszony és gyermek áll útra készen. 
A hazavágyó magyarság három c-oportba osztható: 
az első csoportba valók azok. kiknek nincs adóssá 
guk s rögtön jöhetnek, a másodikba az olyan mó 
dosabbak, kik saját szekereiken készülnek haza, a 
hariu.tdikba a-eok, kiknek adósságuk van. vagy kik 
munkaköteb sek E/. utóbbiak különösen Hadikfa -
ván vannak nagy számmal; sokan inoisó marháikat 
Radauub.i haj:oíiák vásárra, hogy a bírónak, zsi­
dónak az előleget visszaadhassak; jellemző, hogy aj 
zsidó ágensek beleegyeznek.abba-is. hc^-y az TUÍÖI-
tözők Fan csóváról küldjék meg a pénzt, de a biró 
ágensek rögtöni fizetést követelnek. A távozók szá­
méra a községi igazolványok kiállítása jnvában 
foly, de annál nagyobb a bnj a kerületi hatóságok 
kai. Ezek mindig ujabb kifogást találnak, a birtok-
eladási szerződések megerősítését megtagadják oly 
ürügy alatt, hogy a kivándorlók majd nyomorogva 
térnek vissza s akkor jó lesz a birtok, melyet most 
elvesztegetnének; mnjd ismét a bécsi kormánv és a 
moldvai hatóságok közti konfliktussal ijeszgetnek s 
azokat, kik az oláhokkal munkára szerződtek, kar 
hutalommal akarják kényszeríteni, hogy már a jövő 
héten oda induljanak. Sokan szökni akarnak s álta­
lában nagyon félnek Moldvától, hol igen ellenséges 
hangulat uralkodik irántuk a betelepítési mozgalom 
megindulása óta. A bizottság csillapítja és biztatja 
őket, hogy esztendőre ők is jöhetnek, de nehezen 
birni v.'lök. Az andrásfatvai és iste.-segitsi lakosok 
közt a bizottság 2—10 frtnyi segélyt osztott ki, 
mert itt a nép nem vett föl előleget s éhínséggel 
küzd, o két falu lakossága teljesen szabad és jöhet. 
Az indulás halogatása miaft nagy a türelmetlenség, 
sokáig halasztani már nem lehet, A gazdák eladtál? 
birtokaikat, őszkor, a hazafelepitésre számítva, nem 
vetettek; ezeknek ápril havában itthon földet kell 
adui, hogy vethessenek, mert különben végzetes. 
b íjba kerülnek. Arra a figyelmeztetésre, hogy a kik 
szekerén jönnek, Erdélyben takarmányhiáuynyal, 
fognak küzdeni, azt felelik, hogy arra a rövid idöro 
tudnak gondoskodni, ilerczeg Ödesealcbi, hogy a 
h izaszállitást sürgesse, kétszer is táviratozott marj 
Tisza Kálmán kormányelnökhöz, kérdezve, elégsé-, 

c/.iák, arabok, kabilek, elzászi németek, provenszá-
lok, kátálonok, bretonok, olaszok minden tájszólás-, 
sal; magyarok, oláhok, tótok, horvátok, osztrákok, 
csehek, lengyelek, mindegyik saj.it nyelvén jajgatott.-

Az orvosok, kivált a katonaorvo-ok, kik hiva 
tusuknál fogva hozzá vannak szokva, az első napok­
ban meg voltuk ha tva ; én teljesen elvesztettem étvá­
gyamat ésálmoiiirtt s minekutána terhes szolgálatom, 
alól felmentettem, még heteken k.-ros/tül füleimben; 
csengett a jajszó és ér/ém a kórháznak sajátságos 
szagát, veszedelmesebb szolgálatban voltam akár­
hányszor, de kínosabban soha. 

A z t á n ; — voltak e p i zó d ok, melyek ma is 
fájd ltommal töltik el lelkemet, melyek ugy bévé 
sódtek szivembe s agyamba, hogy érzem és látom a 
történteket, olyan hün, elevenen, igazán mintha 
csak ma történt volna. 

Thierie ezredessel vizsgáltuk a folyosón fekvő 
sebesülteket. 

— Ebben a cellában még nem volt? mondja a 
fölmdi orvos. 

- - Nem tudom, azt hiszem, hogy nem, még 
nem tudom magamat tájékozni. 

— Menjünk be ; magyarok vaunak ott. 
Ót Ilallcr huszár feküdt, benne, mindegyik 

súlyosan megsebesítve. 
— Hogy w.gytok fiuk? 
A magyar szóra s a honvédruhára általános 

bámulat, végra. az egvik megszólal: 
— Csak meg volnánk uram. 
— Niui'sen-e valami panaszuk? 
— Nincsen uram semmi. 
— Milyen az ápold* ? 
— Nauyon jó. 

Hát a koszt? 
A bejárattól balra fekvő ágyból az egjik meg­

szólal s a / t mondja : 
— A ki ehetik, annak jó. 
-- Hát te uem eszel fiam? 

— Arvim fenyeget ismét több vidéken, 
sőt helyenként már pus/.tit is. Kassáról jelentik, 
hogy a hirtelen beállt, olvadáshoz nagy eső is járult 

a Hernád és mellékpatakjai kiáradtak, a szántó­
földek víz alá jutottak, az opáczkai fürdő és Tihany 
falu veszélyben forognak. A Kassa és Abos közti 
vasútvonalon levő hid szintén veszélyeztetve van, 
de a forgalom még nincs megzavarva. Ellenben 
Hu t-k a és Tnrocz Szent-Márton közti árviz annyira 
megrongáltrt a vasutat, hogy a közlekedés megszűnt. 
— Sátorai j a Ujkeiyen Lőw Lázár rabbi le­
köszönt, mert a hitközség halottas kocsi beszerző-] 
sét határozta e l ; már régebben is fenyegetőzött le­
mondásával, mert az eljegyzéseket, magyar nyelven 
kívánta a hitközség kihirdet tetni ; a hitközség csak] 
ö» ülhet, mert most mivelt, hazafias rabbit, választhat 
— Érmihályfalván Szaunán Gábor jómódú 
kö/binokos főbe iótte magát. — Miunhegye *en 
liebreczeni Lajo* tanító e hóban üli meg 50 éve< 
jubileumát, mely alkalomra nagy ünnepélyességek 
vannak készülőben. — föoloatsvártt S?ikl«y 
Emília k. a. ki végkép visszavonul a színpadtól. 

edden lépett fel utoljára.— JMiskolcxon kedden 
este 10 óra után három erős föídr ngést. érezt k. A 
legnevezetesebb a második lökés volt, mely a kö 
zqnséget nyist jelenetben lepte meg a színházban é-
'nagyxéíHÖÍett't.kdtott. A közönség egy része sietve 
menekült, egy nő elájult. 

— Nagyváradi hirete. A k a s z i n ó 
húsvét első napján ülte meg nagy fénnyel fenállá-
sának 50 éves jubileumát. Az alkalmi beszédet b 
Gerliczy Félix, ki 25 év óta viselj az elnöki tisztet. 
tartotta, d.sz magyarban. Rádl Ödön kezdeménye 
zésére ugyanezen alkalommal taps és éljenzés közt 
elfogadtatott azon indítvány, hogy a kaszinó szere­
tett elnökének arczképét ez ünnepély emlékére le­
festeti s azt az egyik teremben helyezendi el. — 
B á r ó S z e p e s s y Gabriella k. a.-t. eljegyezte gr. 
Apraxin Sergius cs. k. huszárhadnugy. — E h r i I c h 
Ede, a haladó párti izr. hitközség nagy tudomá iyu 
rabbija elhunyt —- II r a z d i 1 A m a d é, Kapitány 
Jóska hírhedt betörő nem rég elfogott, barátja, a 
dologházból húsvét vasárnap megszökött. 

Debreczeni kirek. 
- - A vüriis-keres&t-egnlet helybeli 

fiókja hétfőn délután tartotta alakuló közgyűlését a 
városháza nagy tanácstermében. Az alaku:ó közgyü 
lésre az aláirt férfi és női tagok nagy számmal je 
entek meg. Elnök lett Simonffy Imre, jegyző Márk 

Endre. Jegyző felolvasta a fiókagylet eddig beirat­
kozott tagjainak névsorát, e szerint van 39 alapító, 
73 tiz forintos, 380 rendes tag, kik 6 éven át éven-
iint 1 irtot fizetnek. — Hétfőm'délután es­
küdtek örök hűséget egymásnak Miskolczy István 
helybeli kereskedő és Szombathy Ida kisasszony — 
SMuxly Sándor bábolnai állami gazdasági tiszt­
viselő jegyet váltott Dalmi Károly helybeli ügyyéd 

— Nem megy belém uram! 
— Miért? 
Felelet helyett felemelte paplanát s megmu-

Intta sebét, egy c h a s s e u r d'A f r i q u e lándzsá­
jával keresztül döfte, s a mint visszarántotta, Í 
lándzsával együtt beleit is kihúzta. Thierie ágyához 
ment megvizsgálta sebét, s az ápolómik mondta: 

— Hozzon kánforport, sok kánforport. 
— LIát édes fiám! nincsen-e valamelyiknek 

valamire szüksége, bá t rm ki kell mondani, hogy 
mi kell. A magyar ember nem czigánykodó, végre 
nagynehezen az egyik kisütötte. 

--- Nagyon jó volna egy pár szivar. 
~ Délután hozok fiaim ! maradjatok nyugod­

tan, ha felgyógyultok, szép csendesen haza mehettek, 
z ördög sí m fog bántani. 

Hát kérem alássan nem soroznak be? 
— Hát ki sorozzon be? 
— A francziák. 

— Azt hiszed, hogy a franczia császárnak 
szüksége van rád? Felgyógyulsz s haza mégy, s 
otthon elbeszéled, hogy hogyan aprítottad két kézre 

németet. 
Általános tetszés. 
Délután egy láda szivart vittem nekik, öröm­

mel fogadták; a mint marokra osztom közöttök, 
kérdem a legnehezebb sebesülttől, ki szörnyen kán 
for szagú volt. 

— Hogy vagy fiam. 
— I s t e n n c k h á l a , e g é s z s é g e s e n c s a k 

s e b e s ü l v e , m é l t ó s á g o s e z r e d e s u r a r u 1 
— Honnan tudod ki vagyok? 
— Megmondta a k r a n f u t e r. 
— Ne félj fiam, pár hét alatt talpon vagy. 
— Csak ne viszketne. 
Másnap reggel halva volt. 

— Sasenxácxiés hirt közölnek legú­
jabban a fővárosi lapok a Mailáth-fcle gyilkosság­
ról. Állítólag a bünoyomozást más irányban is ki­
terjesztették, s két, z főúri körötshöat tartozó, 
de elszegényedett mágnást is elfog-ak volna, kik 
közzül az egyik az elfogatás előtt főbe lőtte magát. 
Más verzió szerint Berocz, a huszár, mindent be­
vallott, de a rendőrség titokban tart ja a vallomást. 
A Wertbeim-szekrényből semmi sem hiányzik. 

* Jönnek a csángók, A Bunoviból ha­
zatelepítendő csángó-magyarok első szállítmánya 
ma vasárnap, este 8 órakor D e b r e c z e n b e ér­
kezik. A különvonat, melyen 600 ember jön, o a k 
néhány perczig álland meg a pályaudvaron, s azon­
nal indul Püspök-Ladány felé. j 

— A debrem**ni v*§óegyletu 1883.j 
ápril hó 8-kán délutau ó órakor a városháza nagy-i 
tanácstermében közgyűlést tart . Tárgy : Elnöki je­
lentés a múlt évi közgyűlés óta történt nevezete j 
sebb dolgokról. Pénztárnoki jelentés az egylet 

nyagi állapotáról s egyéb folyó ügyek. 
* Sjesst-e lá-vonatusik f E* most a kér 

dés. Aitman, a hírnevessé vált vállalkozó még eddig 
uem tet te le a kivánt. kaueziót, azonban szóval — 
írásban ragaszkodik a hatósággal megbeszélt fölté­
telek szerint a vasút kiépítéséhez. A dolog külön­
ben ugy áll, hogy ha Aitman ur visszalépne is, más 
vállalko/ók ujabb ajánlatai alapján a lóvonatu vasút 
okvetlenül létesülni fog, ha nem az idén, jövőévben, 

* A szereiéin sok bajnak volt már oko­
zója. Keservesen érzi ezt K. András nevű iparos 
egény is. Harmadmagával j á r t egy külvárosi hi­

ányzó után. S a leány szive hősünk felé hajlott 
Ezért H 3 jó czimbora közt feszültté vált a viszony, 
nemcsak, han m tettlegességbe mentek a t .A buszú­
két lárs. midőn a leánytól hazafelé ment, jól elverte 
K. Andrást, ki súlyos sérüléseivel a törvényhez 
fordul. 

— Sanyarú napokat él színigazgatónk 
mostanában. Az egész márczius hóban a--húsvét 
ket napot kjvéye .-^-ha nincs'deliczit — a napi be-
• étel nem haladja meg a 20—30 frtot. Növeli bajá! 

azon körülmény is, hogy még mindig nem bizonyos, 
megkapja-e a budai színkört? Ilyenkor volna aztán 
szükség városunkban egy erkölcsi testületre, mely 
felemelje szavát ott a hol kell, s ne engedjen kétség 
és remény közt lebegni egy oly tek in léhes számú 
társulatot, minő a mién*. Dehát a szinügy egylet 
alszik, s annak elnöke F r á t e r I m r e ur — dá-
czáia a sajtó többszörös, sürgetésének, évek óta nem 
veszi magának azt a fáradságot, hogy közgyűlést 
bivjon egybe, mely kimondja a feloszlatást esetleg! 
pedig az újra alakulást. Elvégre is a tiszteletbeli 
hivatalok is kötelezettségekkel járnak, s a köteles­
ségek elhanyagolása mindenkor ártalmára van aj 
közügynek. 

— Miét jelentékenyebb rablás eselt 
meg a mull héten városunkban. Az egyik Szűcs Mi­
hály helyb. gazdasági intézeti tanár házánál történt, 
honnan mintegy 2000 frt. áru értékes tárgyakat 

melt el egy Schvartz Jakab nevű jó madár, de tet­
tén kapatván, most a börtönben várja méltó bünte­
tésé t ; a másik rablás Brunner Ede helybeli tekin­
télyes polgár házánál történt, hova éjnek idején a 
nyitva feledett rostélyon keresztül lopózkodott be 
valami gazember s nagymennyiségű ezüstnemün 
kívül több apróságot sikerült eltolvajlania. 

* Épületes látvány. Egy, a munkás 
osztályhoz tartozó nő tegnap este annyira sokat 
vett be a njó"-ból, (nem jó biz a ' : csak pálinka) 
hogy a csapó-utezán lerogyott a részegség miatt. 
Férje t a r g o u c z á v a 1 ment érte. A kabai asszony 
mondásának kész követője az utón is egyre nógatta 
férjét, h-»cy valamelyik boltban — igyanak egy 
kis italt. 

— Sutáthmá-ri M'£.éroly, ki 3 hó óta 
szerkesztette kiváló ügyességgel a „Debreczen 
cziraő helybeli politikai napilapot, e hó elsejétől 
Hentaller Lajos felelős szerkesztővel egyetemben 
megszűnt ,tagja lenni a „ D - n " szerkesztőségének. 

-- Oriá'i plakátok hirdetik városunk 
legújabb irodalmi vá l la laá t . Ugyanis 3 kros képes 
uéphip fog ezután városunkban megjelenni Karczag 
Vilmos és Szabolcsi Lajos, a D. E. munkatársainak 
szerkesztésében. A lap 8 oldalra fog terjedni, 

— Boros Sándor, helybeli sirkőraktár 
tulajdonosnak mai szántunkban foglalt hirdetésére 
felhívjuk olvasóink figyelmét. — Tavaszodik s így 
itt az ideje, hogy a kegyelet teljesítse kötelessé 
gét, mit a tél folyamán nem teljesíthetett. Boros 
Sándornak oly dus-m felszerelt sirkőraktára van 
mely bármely hasonnemü fővárosi ü/lettel kiállja a 
versenyt nemcsak minőség, de az árak szolidsága 
tekintetéb-n is. 

- Ve ísett kutya barangolt csütörtökön 
délután a czeuléd utcza végén eső temető s az ugy 
nevezett Kis-Kassa városrész közti téren. Csak­
hamar űzőbe vétetett, — de mint hírlik •— ered­
ménytelenül, mert a mezőségnek vette útját s az 
országút kanyarulatánál nyomtalanul eltűnt. Épen 
ma egy hete szólaltunk fel azon mulasztás mi­
att, hogy az illető közegek falka számra hagyják 
tanyázni az ebeket városunk legnépesebb ut 
czáin s most újból szükségét látjuk: felhívni a rend 
őrség figyelmét ezen körülményre, nehogy a váradi-
boz, hol 18 embert mart meg egy kóbor eb, hasonló 
zerencsétlen^ég városunkban ismétlődjék. j|j 

— A nagy takarékpénztár ügyvéd­
iének az elhunyt Zivuska F. helyére egyhangúlag 
Komlóssy Arthur jeles ügyvéd lett megválasztva 

- Esküvő, Keimovics Ignácz ifjú posta­
tiszt Nyír-Bátorból ápril hó 8-kán tartja esküvőjét 
Fisch Emánuel helybeli lakos leányával Róza kis­
asszonynyal. 

Csakugyan német szónoklatot tertot-
tak a lutheránusok helybeli imaházában nagy csü­
törtökön. A fővárosi sajtó szintén elítéli egyhangú 
lag e miatt a helybeli lutheránus hitfelekezetet, 
mely magyar létére megengedhetőnek tar tot ta a né-

— barimét szónoklatot. Kapcsolatban e hírrel megemlítjük, 
idén minden 100 fítoslliogy a helybeli izr rabbi még mindig német nyej, 

íven tar ' ja a szonoksato a.t. Igen helyesen íeimék 
hazafias szellemükről ismeretes izraelitáink, ha más 
városok példájára magyar ajkú hitszónokot alkal^ 
máznának ez mán templomban. . 

— il7í» tef w c . ?*íansberger Jakab, az aradi 
igazgató, ide irt Krecsáuy:nak,-hogy azon esetben; 
rögtön beadja Írásban a lemondását' Budáról, ba 
Krecsánvi átengedi Kiss Mihályt. De j ' smi nem oda , . 
Buda. Kiss Mihály már a mienk, Budát pedig majd^ 
ide adji a fővárosi tu-,áes és nem Man&berger. 

- - Sisinháxi kirek, L a t a b á r K á l - ^ _ 
m á n n a k , kit aligha mondhatunk ezu'án a miénk - ' J l 
m-k, mini hogy szerződtetése a nemzeti s z i n h á z h o z ^ 
bevégzett ténykép emlegetteiik, kedden leend má- •'" 
sodik jutalomjátéka. Szinre kerül Beaumarchais" 
genialis vígjátéka : „ F i g a r ó l a k o d s l m a,a megr-
nek czimszerepében nemrégiben lépett fel a b. pefctj 
nemzeti színházban s melylyel ugy a fővárosi közön- \ 
séget mint a sajtói- teljesen a rmiga részére hódí­
totta. E kiválóan érdekednek ígérkező sziuházi es­
tére felhívjuk a közönség figyelmét. B l a h á n é r ó l 
tévesen közölték ÍJ fővárosi lapok, hogy « hó elején 
hoznánk jön vendégszereplésre, miután közte és 
igazgatónk közt folytatott tárgyalások régen meg­
szűntek azon ok miatt, mert a divának letelt a sza­
badság ideje s igy mostanában vidékén nem vendég­
szerepelhet. — R ó n a s z é k i G u s z t á v , a vidék 
egyik'legjobb komikusa, a kassai közöuség kiváló 
kedvenc?e, legközelebb fcí fog néhányszor lépni 
^zinpadunkon mint újonnan szerződtetett tag s 
elismert mulattató tehetségével bizonyára kellemes 
és vidám estéket fog szerezni közönségünknek. 

S z í n h á z . 
tS. t.) Az elmúlt hét egyike volt a legérde­

kesebb szinházi heteknek uj tagok felléptetése és 
vendégszereplés á l t a l K i s s Mi h á 1 y, az újonnan 
szerződött kitűnő énnekes e héten lépett föl nagyobb 
népszinmü s operett szerepekben, s" elmondhatjuk, 
hogy a közönséget egyszerre részére hóditolta. J á ­
tékában a könnyedség, az eleganczia, hangjában az 
üde érczesség, olvadékonyság — oiy tulajdonságai, 
melyek őt a vidék e ső énekesévé emelik. A közön­
ség minden föllépte alkalmával el is halmozta őt az 
elismerés tapsaival, melyekhez mi is csatoljuk 
őszinte örömünk nyilvánítását a fölött, hogy szinhá-

unk végre ily kitűnő énekessel bir. 
K i s s M i h á l y n é szinházu-iknak már volt 

tagj*, s igy a közönség, mint jó ismerőst- üdvözölte 
érdeklődéssel tekintett felléptéi elé. Vasárnap a 

Fala rossza" Boriska szerepében, kedden „Lecov-
reur Adrienné" czimszerepében láttuk. Alakítása 
azonban egyik szerepben sem volt teljesen sikerült. 
A tanulmányozás nyoma ugyan meglátszott i t t-ott , 
de ez nem elegendő a teljes sikerhez. Kissné asszony 
itkán tud leiket önteni szerepeibe. S még hozzá 

mozdulatainak szögletessége a külső hatás sikerét 
is koczkáztatják olykor. E hibáit azonban — me­
lyek minden kezdő színésznőnél megvannak — mű­
vészet iránti hajlama s haladási vágya egy-két év 
alatt könnyen legyőzheti. 

T e m e s v á r y n é-F a r k a s I r m a , városunk 
szülötte, ki a helybeli színpad deszkáin kezdte pá­
lyafutását 5—6 évvel ezelőtt, mióta nem láttuk, a 
színművészet első rangú erejévé nőtte ki magát. A 
„Haza" ez. dráma Dolores szerepében olyan alakí­
tást produkált, mely a főváros színpadán is csak 
tüntető elismeréssel találkozhatnék. Szerepében 
elejétől végig a mély tanulmányozás jeleit tanusitá, 
s a kivitelben a közvetlenül érzett melegség, a leg­
jelentéktelenebb" jelenetek is mélyre ható kizsák­
mányolása, párosulva szép alakí tásának jelenségé­
vei, s szavalásának erejével : a közönség elragadta­
tásának stirü tapsait vonta maga után, a gyönyörű 
szép csokron kivül, melyet kapott. 

Valóban kár, hogy művésznőnek szülővárosa 
falain kivül kellett idejét tölteni, ha bár babérok 
aratása közben is, midőn színházunk éveken keresz­
tül érezte a hősnői szerepkör betöltetlenségének 
súlyát, 

Reméljük, hogy jövőre már nem mint v e n ­
d é g , hanem mint színházunk rendes tagja fogja 
gyönyörködtetni a közön-éget, mely további fellép­
tei elé a legnagyobb érdeklődéssel tekint. 

A többi előadásokról nincs följegyezni valónk. 

Felelős szerkesz tő : Tóth Fjá.tztö, 
Főmunkatárs : Sipos Bálint. 

Kiadótulajdonos : Kicherman H. 

1883-diki 
friss töltésű szolyvai savanyu-viz, 

díszesen kiállított üvegekben kapható: 
CSANAK JÓ28EF 

fű .sze .r l s .eT«es l i©ciésé l>©ri . 

KtU&tódges gyftgyftis. 
Levelezés utján is. 

Tisztelettel értesiteYn a városi és vidéki t ez. ös-
mi'jö íiimtií és voit klienseimet, hogv Debreczentöl 
távollétem folytán félbeszakadt orvosi rendeléseiméit 
mindennemű' t i t k o s b e t e g s é g e k , b ö r - é s szá j ­
b a j o k és különösen a?, e l g y e n g ü l t f é r f i e rő eíU-n 
— a mai napon újra msAezdtem, s tojábbá, hogy 

is általam Mdálmatlanul 
eltáv tiiíainali. Betegek 

egész nfpon ,át /fágad-

és fog'tÖVek ezentúl 
— érzéstelenítés utján 

— a déli órát. kivéve — 
tatnak. 

W e i s z G y i | l ^ 
különleges OFWOS^ 

Balbyányi-utczit, 2553. st; a; 
(495.) • • -. # ' 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRÁDÍ ÉRTESÍTŐ. s 

Ciöiiitiiilyli sárga buczok 
,J1 EPA , ™ Í P J 

inif ygr, franczia lucerna f 

takarmány m pázsit fűmagvafeat, ; 
ü k 4s iáig® tolg* tidkéiktaltiit •# 

ajánl ju tányos á rban <{§||> 

GEEÉBY FÜLÖP. JL (125.) 2 — 8, 

Üzlet megnyitás. 
Alulírott tisztelettel tudatja a n. é. közönséggel, hogy 

ugy NÖI, mint FÉRFI szabó- és 
divatárus kellékekben, 

valamint mindenféle rövid, szövőáruk, fehérnemnek, 
csipkék, szalagok, keztyük és füsökben 

dúsan felszerelt üzletemet mai napon megnyitottam, 

főtér 8chfiffér-féle há^liaii 
(a Hungária kávéházzal szemben.) 

E szakmában a legelső gyári helyeken szerzett tapasztalataim képesítenek minden­
ben rendkívül olcsó árakat szabhatni, és midőn még legpontosabb kiszolgálást biztositok 
kérem a n. é. közönség kegyes pártfogását. 

Debreezen, 1883. márczius 21. 
Tisztelettel 

SCHWARCZ M. L. 

O 

•pá 

1882-ik évi ÉRMELLÉKI BOR. 50 literen felül hordó számra. 

XMOÓKX>IOC>f<XXM>K>OK 
V an szerencsém a nagyérdemii közönség tudomására hozni, hogy a 
helyben 11 év óta fennálló füszer-fizletemben a bor árulást is 
bevezettem s azon szerencsés helyzetbe vagyok, hogy a legszolidabb 
termelőkkel jöttem összeköttetésbe, valódi jóság és a tiszta keze 
lésért jót állok. Arra nézve pedig bá'ran állithatom, hogy ily minő­
ségű kismennyiség sehol sem kapható, u. m. : 

Valódi Ménesi édes vörös Rácz-ürmös 1 liter 50 kr. 
1878 diki valódi Egri vörös . . . 1 „ 60 „ 
1878 diki Érmelléki bakar . . . 1 „ 50 „ 
1882-diki termés Érmelléki bor . . 1 „ 22 „ 

Ugyancsak bepecsételt üvegekben is kaphatók. 

T ő t l i S á n d o r 
Kis-Várad utcza sarkán az indóház közelében 2107. szám. £1 f*f 

(124)2-6. _ 

HOO+00+00*0+j 
0.5 literes EGEI VÖRÖS BOR 35 kr. X #J 
?OOOQOOQQOOOQQQQOOQOOOOOCX?*OOi SS 

Árverési hirdetmény. 578. tk. 
íí>83. 

A debreczeni kir. törvényszék telekkönyvi osztálya részéről közhírré tétetik, 
miszerint Kövesdy János végrehajtatónak — özv. Simon Ferenczné és társai elleni végrehaj­
tást szeuvedok ellen 868 frt és járulékai iránti végrehajtási ügyében lefoglalt, a v.-pércsi 919. 
sz. telek jegyzőkönyvben 922. helyrajzi szám alatt felvett és 40 forintra becsült szőllőiiek fele, 
a 4032. hr.számu szőliő fele 16 forintra becsülve, továbbá a v. pércsi 894. számú telekjegyző­
könyvben A. -h 1—24. r. szám alatti ingatlanok 241 forint 13 krra, — végül a n.-fólöpi 63. 
számú telekjegyzőkönyvben A. 1. 1 - 5. r. szám alatti ingatlan birtok 153 forintra becsülve 
Török Péter bírósági végrehajtó állal megtartandó nyilvános bírói árverésen az 5720/1881. 
szám alatt-kibocsátott árverási feltételeket a meg nera tartott Polgár Lajos és Csaj kos Géza 
vevők kárára és veszélyére az 5720/1881. szám alatt közzétett árverési feltételek mellett 
V.-Pércs község házánál 1883. évi ápril hó 5-dik napján, délelőtt 9 órakor megtartandó 
'nyilvános árverésen szükség esetén becsáron alól is el fognak adatni. 

1-ször. Kikiáltási ár a becsár, melynek 10%-ka mindannyinál külön-külön az 
árverelni szándékozók által bánatpénz cziinén készpénzben, vagy ovadékkepes papírban a 
kiküldött kezéhez leteendő. 

2-szor. A vételár a vételári részlet után járó 6% kamatokkal együtt a debreczeni 
kir. adó-, mint bírói letét-hivatalnál a kir. törvényszék telekkönyvi osztályához beadandó kér­
vény mellett fizetendők, a bánatpénz az utolsó részletbe fog betudatni. 

Az\árverési feltételek többi része a hivatalos órák alatt a telekkönyvi hatóságnál, és 
V.Péres községházánál megtekinthetők. 

Kell Debreczenben a kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi 
február 5-kén tartott üléséből 

Sstücá Stt-ván MS<*g 
b.telnök. (133.) 1—1 jegyző. 

:•] TJj vasáru üzlet! 
Tiszteletfel jelentem a nagyérdemű közönségnek miszerint a főtéren T. Ve-

esei Imre ur házában vasáru üzletet nyitottam, hol minden e szakmába vágó 
czikkeket nagy választékban gyors, pontos és jutányosai' mellett mindenkor kaphatók-

Midőn a n. érdemii közönség becses pártfogásáért csdeklem, ígérem, hogy 
minden igyekezetem oda irányul mi kép a bennem helyezeti bizalmat nem c?ak meg­
nyerni de állandóiag funtartani is szerencsés lehessek 

tisztelettel 

Meiimnii lio 

Árverési hirdetés. 
Közadós Schvaicz Móri:z hadházi lakos keivskodö esődeöm géhez leltározott több rend­

beli ingóságok, bolti czikkek, felszerelések és házi bútorok elárverezése n debreczeni tek. kir. 
törvényszék mint csődbíróság 3168/1883 SÍ. a. kelt végzésével elrendeltetvén, ennek a hely-
szinén Hadházon leendő eszközlésére 1883 évi ápnl 3 ik napjának délelőtti 9 órája kitüzetik 
s a venni szándékozók azzal hivatnak meg, hogy az árverés alá bocsátott ingók becsáron alól 
is de csak készpénz fizetés mellett fognak el adatni. 

Kelt Debreczen, 1883. Márczius 31-én. 

töraeggonduok. 
TöriHe l*é,ter 
birói kiküldött. 

Van szerencsém a t ez. közönség becses tudomására 
juttatni, miszerint a napokban r a k t á r o m a t 
újonnan a tavaszi és nyári idényre a leggULja.lt> *K> 
d i v a t ú , o z i p ő k k e l dúsan felszereltem. 

Továbbá bátorkodom a t. közönséget figyelmeztetni, 
hogy nálam ugy 

férfi üiint női és gyermek czipők 
megrendelhetők, melyeknek pontos kieszközléséről t. vevőimet biztosithatom. 

Midőn az eddig irántam tanúsított bizalomért hálás köszönetemet kifejezném, 
vagyok azon alázatos kéréssel, hogy méltóztassék ezt továbbra is fentartani 

kiváló tisztelettel 
TÓTH FERENCZ 

(115) 3—3. czipész, 
Rózsa-tér a városház alatt. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

Az érmelléki első borkiállitási szövetkezet 
pincze kezelője és vezérügynöke, a szövetkezeti alapszabályok 43 dik pontja szerént utasít­
tatva^ az érmelléki borokat minél kiterjedtebb körbe megismertetni; ugy a szövetkezet 
székhelyén Margitán mint szinte, a gyakori közlekedési nehézségeket tekintve, gyorsabb 
kiszolgáltatás tzéljából Debreczenben 

POSSZERT JÁNOS vesérügynöknél 
a tiszta eredeti minőségű érmelléki borokból, palaczkokban és hordókban raktárt állítottak fel, 
miről is, a midőn a t. ez. közönséget tisztelettel érlesitik, a lehető olcsó ár számítás és pontos 
kiszolgáltatás biztosítása mellett, a nagyérdemű közönség becses pártolását kérik. 

Árjegyzékek kívánatra benne .íve küldetnek. (541.) 14—26 

| 3 2 2 X £ £ £ S ^ 
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Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy 

K e z t y ü s-ü z 1 e t e m e t 
(His-templom btz&íir-épiilet.) 

ujolag a legszilárdabb anyagból készült kitűnő minőségű saját gyártmányú 
czikkekkel szerellem fel melyeknek, mind tartóssága, mind jutányossága miatt, 
a legjobban ajánlhatok. 

Női és férfi glace, mosó szarvasbőr, ugyszinte katona és tiszti keztyüket 
nállam a következő árakban kapható. Kgy pár 2 gombos női keztyti 90 kr. 3 
gombbal 1 frt 10 kr, és igy tovább minden gombnál 10 krral drágább. Férfi 
glace keztyü egy gombbal 90 kr. 2 gombbal I frt. egy pár dupla varrott 
kec>kebőr keztyü 1.20 kr, kutya bőr keztyü szi.tén duplán varrva 1 frt 40 kr, 
ajánlom továbbá a nállam készült legjobb féder sérvköíőimet, ugyszinte az 
úgynevezett ruggyanta sérvkötőimet is, és nem tets?és esetében visszacserél -
tetnek. — A megrendeléseknél, a derékbílség szükségeltetik, és annak kijelen­
tése kéretik, hogy jobb, vagy baloldalra kivántatik-e? 

Pestieknél sokkal olcsóbb, és jobb készületből, nállam megrendelhető 
szarvasbőr-nadrág, lepedő, párna, és ülő párna. -- Sipka bélés 80 kr. •— 

Szarvasbőr nadrágfestést, mosást, ugyszinte keztyü mosást és tisztítást 
elvállalok. 

A legnagyobb titoktartást biztosítja 

(64.) 5 26 keztyüs. 
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DEBKECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. Jí 

a kegyeletes érzületű s n. ő. közönségnek alólirt tisztelettel ajánlom. 
Ismét újonnan 8 dúsan felszerelt raktáramban vannak mindenféle kövekből, u. m. 

fehér, veres, kékesszürke, fekete és fehér karmrai rnúi váttyok-
ból, továbbá: 

szürke gránit, vörös gránit, 
apró szemcséjű fekete syenit, sírkeresztek, emlékkövek, kisebb és aagyobbszerü 
piramisok siroszlopok. 

Miután saját Ibáiiyabérletem s messze ágazó gyári Összeköttetéspim lehetővé teszik, 
hogy az árakat oly jutányosán szabhatom, raikép e téren velem a közelvidék egyik ilynemű 
üzlete sem versenyezhet, 12 forinttól fölfelé bármily nagyságban szolgálhatok. 

A sirkövek fölállítását helyben és vidéken fölvállalom, mindenféle s i r i r á tok föl-
metszését s aranyozását, családi c z i m e r e k e t , r é g i s i r k ö v e k újítását jutányos árért 
tetjesitek, ugyszinte s i r k e r i t ó s e k és kő, vagy v a s r á c s o z a t o k a t illendő árért 
készítek. 

24 éven át fennálló raktáram iránt ezideig is tanúsított pártfogását a n. é. közönség­
nek megköszönvén, továbbra is kérem bizalmukat. 

Maradtam teljes tisztelettel 
B O R O S S A N D O R . 

Biremlékraktár-tulajdooos a nagy templom közelében, 
Vecsey-ház, Bebreczenben. 

r AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreezen , főpiaez, a vá rosházza l s zemben . 

A Zöldfa-utczán egy ház 20 öl ondődi földjével 
a legkedvezőbb feltételek mellett eladó. (1002)1 

A. Bánkon 4 régi boglyás kaszállóföld, a legjobb 
karban lévő gazdasági épületekkel és 14 hold] 
zöld őszivetéssel eladó. (1002) ! 

ílajdu-Nánáson 1200 Q öl nagyságú kert, 80J 
darab 30 éves öltetésü ákáczfákkal és épület-! 
telegyüt eladó. | 

JHináltatnaki 
Ingatlanságok örök á ron eladásra. 

Érkortvélyesen 254 holdas birtok a faluban lévő 
lakházzal, gazgasági épületekkel és regálé 
illetőségével együtt eladó, értekezhetni iro­
dánkban. (310) 

33 hold legjobb fekvésű és minőségű szántó- és 
kaszálló-föld minden nérnü gazdasági épüle 
tekkel együtt, a legkedvezőbb feltételek in el 
lett eladó értekezhetni irodámban. (776.) 

Ingatlanságok haszonbéri k i a d á s á r a : 
JL i l a t v a i i - u t c z a végén e g y t ö b b 

s z o b á b ó l á l l ó k i t ű n ő e n e l l á t o t t ] 
l a k á s , m e l y j e l e n l e g : c«endö i* l a k ­
t a n y a * v a g y p r i v á t , v a g y v e n d é g ­
l ő i h e l y i s é g n e k i g e n o l ő n y ö s t e l ­
t e t t e l ek m e l l e t t k i a d ó . 

Az érkenézi határban 500 hóid legelő kiadó, ér­
tekezhetni irodámban. (1061) 

|A Czegléd-utczán egy 5 szobás uri lakás tarto­
zékaival együtt kiadó. (1058) 

;Várad-utczán a 2210 sz. háznál két utczai lakás, 
mely áll: külön-külön négy szoba, előszoba, 
konyha, kamara, pincze és ha szükséges istálló; 
továbbá egy udvari lakás: 2 szoba, előszoba, 
konyha, kamara, Pünkösdtől kiadó. Értekez­
hetni az udvari oldalépületben. 

A. Szentanna-utcsán 7 szobás uri lakás egész ud­
varral kerttel, istállóval és kocsi színnel kiadó. 

(1006) 
Kltulú ingóságok S 

A vénkertben a gőzmalom mellett egy szép nya­
raló épülettel együtt kiadó. (1090) 

Czegléd-utczán a 2598. sz. a. három rendbel 
lakás kiadó. (1104) 

Csapó-utczán a tűzoltó laktanya mellett egy nag) 
vagy két kissebb bolt kiadó. (1H6) 

A Darabos-utczán az iskola közelében egy 4 ut­
czai szobás lakás, hozzátartozóval együtt istál 
lóval vagy a nélkül kiadó. (1010.) 

A Czegléd-utczán egy 4 szobás utczai lakás 
kiadó. (1005). 

fflagyvárad-utexa e l e j é n e g y i g e n | 
J ó h e l y e n l e v ő t á g a s b o l t h e l y i 
s é g h á r o m l a k s z o b á v a l Két szépj 
v i l á g o s i i v e g e a t e t t f o l y o s ó v á 
m i n d e n ó r á n k i a d ó , — B ő v e b b ] 
f e l v i l á g o s i t á s s a l s z o l g á l k i a d ó - j 
h i v a t a l u n k . (336.) 

Egy jókarban lévő ruganyos hintó eladó. (219.) 
Kis Uj-Szálláson a legkitűnőbb helyen egy rőfös] 

kereskedés eladó, esetleg kedvező feltételek 
mellett bérbe adó. (126.) 

[A Tamási-pusztán rozs- és búzaszalma, vala-
miut széna takarmány eladás végett ajánl-
tatik. (1078) 

Egy jókarban lévő zongora eladó. (1005) 
Egy képzett fiatal ember a héber és német nyelv tanítására ajánlkozik, értekezhetni irodánkban.] 
T i s z t e s s é g e s k e r e s e t f o r r á s . Egy helybeli üzletben ügynökök jó keresetre találhat 

nak, bővebb felvilágosítást irodánkban. (1000) 
b>z erdészetet tökéletesen értő 8 vizsgázott erdész alkalmazást keres. (843.) 
E g y s o l i d i n t e l i g e i i s fiatal e m b e r , k i m a g á t m i n t u t a z ó k i k é p e z n i 

k í v á n j a , e g y n a g y s z e r ű v a r r ó g é p r a k t á r b a n a z o n n a l f i z e t é s é s m a ­
g a s s z á z a l é k m e l l e t t a l k a l m a z á s t t a l á l , ü g y a z o n b a n , h o g y ú t i á t a . 
l á n y r a i g é n y t n e m t a r t h a t . C s a k j ó b i z o n y í t v á n y o k k a l ( m á s o l a t b a n ) 
f e l s z e r e l t a j á n l k o z á s o k v é t e t n e k t e k i n t e t b e i r o d á m b a n . 

Az ér-mihályfalvai nagyvendéglőbe egy tevékeny vendéglósl 
kerestetik, igen előnyős feltételek mellett; bővebb felvilágo­
sítást ad intézetünk. 

|Több évek ólta uradalmaknál alkalmazásba lévő vizsgázott gépész alkalmazást keres. (3377.) 
Egy# vagy esetleg két osztályból álló lakás, tiszta udvarial, lehetőleg a piaezhoz közel, egy vagy! 
J g b j j v r e bérletre kerestetik pünkösdtől kezdve, értekezhetni irodánkban. (3517.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia angol I 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. ' ' 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMANH. irodája, főtér Simonffy-ház. 

I s A budapes t i 

ásvány vegyészeti gyár 
ákáczía-utcza 5 5 . szám, 

ajánlja a következő czikkeket: 

ROVAR POR! 
svábok, oroszbogár, (büdösvörös) poloska, 
balha, moly és minden a világon létező ro­

var ellen, azonnal ölő hatású. 
Egy 25 deka sulyu csomag, utánvé­

tellel 50 kr . 

fém tisztító pasztának is nevezve, legnagyobb 
fajta csomagolással együtt csak 50 k r . 

Utánvét mellett. 

Patkány- ós egér-méreg! 
a legjobb, biztos hatású, azonnal ölö szer 
jótállás mellett csomagolással együtt utánvé­

tellel 50 krér t . 

Vörös tisztitő por, 
15 diszesen kiállított csomag 50 kr . Után­

vét mellett. 

E2i 

B é c s i ncM&sss, 
friss, 15 légmentesen elzárt csinosan kiállított 

csomag 50 kr . Utánvét mellett. 

Kereskedők százalékban részesülnek, 
s kívánatra az összes gyártmányainkról ár­
jegyzéket küldünk. 

A legjobb 
SZIVAEKA-PAPIR 

LE HQUBLQH 
franczia gyártmány, 

m i n d e n h a m i s í t á s t ó l ó v a . 
fi Csak azon szivarka papírok \ 
M eredetiek, melyek minden lapján (X 
fca l e Houblon felirat és az (A 
M alanti védjegy található. (j 

Mária-cel l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az élvágy* 
Mány, gyoinorgyengeség, rost-
szagn lebeltt, szelek, savanyu 
felbiifögésjkólika, gyomorhurul, 
gyomorégés, hűgykőképzödéa, 
túlságos nyálkaképiődós, sár* 
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha ai a gyomorból ered)f gyo­
morgörcs. székszoruJalj, a gyo­
mornak túlterheltsége éle}\és j 
ital által, giliszta, lép- és mfel 
betegség, aranyeres bántalmak:] 
ellen. 

S J J K * Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: &ebrec&eiihen>,dr.Rotsch-
nek JV. Emil, Göltl iV. és Mihaiovits 
tstván gyógyszertárában valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszertárában. 

(110)44—52. Kremzierben, Morvaországban. 

i 

Tgen sok beteg « f . "££ I 
^ ^ felelelő gyógyszerek mindjárt kezdetben 
kéznél lennének. Ennélfogva az oly könyv 
minő a „Dr. Airy gyógymódszere", mely nem­
csak a betegségek leírását tartalmazza, hanem 
egyúttal orvosilag kipróbált és ezerszeresen! 
jónak bizonyult háziszereket sorol fel minden] 
betegre nézve a legnagyobb beesései bir. 1 
Az emliett s Bichter kiadóintézetében Lipcse-i 
ben megjelent röpirat, melynek szövege szá- ' 
mos ábrával van ellátva, Gorischek K. egye­
temi könyvárus által (Bécs, l.Istváutér, 6 sz.) 
75 kr. beküldése után bérmentve küldetikj 
meg. (478)16—7 4 

Jegyzőkönyvbe vett 

f í 

Védjegy. 
Gs. kir. szab. 

szarvasfü-zamat és szarv; 
fünedv, 

leghatásosabb szer köhögés-, nyak és mellbáj 
talmak ellen. 1 csomag 10 kr., nagyobb á 60 k r j 
1 frt. (Próba-üvegcse 20 kr.) Csupán valódi csak L 
HAISTasszonynál. GYÁR: Bécs, Mariahilferstr. I l i 

1 frt árutól feljebb postai utánvét mellet| 
küldetik. Fiók-raktárak a legtöbb gyógyszertárba! 
és Osztrák-Magyarország kereskedéseiben. 

Megrendelések a leggyorsabban teljesíttetnek.] 

Figyelemre méltó. 
Egy első rendű kávé kivitelű kereskedő 

oly ügynököket vagy hivatalnokokat keres, kikM 
kilós csomagokban levő kávéját magánosoknak €JÉ 
adásra hajlandók volnának. "" 

Bővebb felvilágosítást nyújt 

(81) 4—10. 
F u n k e és Korabe rg f j 

Hamburgba. 

1144.tk. árverési hirdetményi kivonat. 1883. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hod 

Komlósi Arthur ügyvéd végrehajtatónak — E l e k J u l i á n n a é s t á r s a i végrehajtást szel 
védők elleni birtokkőzősség megszüntetése iránti ügyében a debreczeni kir. törvényszék terf 
létén levő, D breczen városában fekvő, az 1840. sz. telekjegyzökőnyvben foglalt ház, és enj 
nek ondódi földjére, és pedig a házra 313 frt 50 kr. — az ondódi földre 484frtban az árveri, 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelelt ingatlanok^ 
1883. é v i m á j u s h ó 7-d ik n a p j á n d é l u t á n 3 ó r a k o r a kir. törvényszék árverji 
termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni .foj**" 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 1 0 % -át mináeg 
ingatlannál külön külön készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t. ez. 42. §-ában jelzett . 
iyammal számitott, és az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisíáeri ; 
delet 8. §-ában kéjeiéit ovadékképes értékpapírban a kiküldőit kezéhez letenni, avvag^azlf 
LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséig kiáll! 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatnr 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. évi februá 
26-kán tartott üléséből. 

S*üc* István 
h. elnök. ( ) 1 - 1 

(Bay 
/jegyző. 

Figyelemre méltó! 
2* 4 M « 4 M ? A £ ^ ? £ í 8 z á . zÍ0„ r i" t k é 8 zPéö/vagy ugyanannyi értékpapírral dino>kí hetenkiá 
25 forinttól 80 forintig terjedő hasznot érhet el a Börzén és igy rövid i d W t t vagyonát tét? 
mesén nagyobbíthatja. - Szóbeli mint levélbeli megkeresésekkel a b e i e g l z l t t B a n k utf 
I j 0 í l V r / i g ? l C f ftf * T I , e o a < > * - M o d « r e * e t C o m p . B é c s b e a m vktér 7, első emefi 
tessék fordulni hol erre vonatkozó tanácsok a legnagyobb titoktartás mellett dijfmeíHesen adatnak/ 

Nyomatott a Yáros könyvnyomdájában. —- 376. sz. 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 13-dik számához. 

a legjobb minőségben zsindely, és detzha.tetöU behúzására, eznlnpok melyek a fűidbe 
nordókban , t 0 T a b b á : f c e » • * * « * « * & gazdasági épületek befestésére ajánl 50 és 200 kilós 

3~6- a debreczeni légszeszgyár igazgatósaga. • 
A háztartásra nézve 

egy varrógép mindenesetre a legszorgalmasabb és leghasznosabb segédeszköz, ha az egyszerű 
kezelhetőség mellett tartós, és minden varrómunkára használható. A Singer Manufacturing Co. 
New York eredeti varrógépei e czélra valamint minden más munkára, úgymint fehérnemű 
varrásra, női öltözékekre, köpeny-, korzett- és ernyő-készitésre, a legtökéletesebbek és leg-
jutányosabbak, mint leginkább azon tény bizonyít, hogy abból csupán a múlt évben több mint 
fél millió kelt el. Az eredeti Singer-gépek teljes jótállás és csekély előleg lefizetése mellett, 
árfölemelés nélkül havonkint 5 f o r i n t o s részletfizetés mellett adatnak el és alapos oktatás 
díj nélkül szolgáltatik. Utánzott és Singer név alatt árult gépekkel való összetévesztés 
elkerülése végett tessék arra ügyelni, hogy az eredeti gépek a teljes czéggel; „The Singer 
Manufacturing Co.a vannak a gép karján ellátva, azonkivül a gyár jelvényét viselik a felső 
részen valamint az álványon. — Szabóknak, czipészeknek, nyergeseknek, kalaposoknak, 
könyvkötőknek, zsákkészitésre stb. ajánlom a Singer Co. különleges varrógépeit. (34) 11—? 

N E I D L I N G E R G. Piaoz utcza 2145-dik szám. 

Di 

Dr. SGHMIDT elismert — ^ 
TYÚKSZEM TAPASZA 

Évtizedek óta fájdalom nélkül és biztosan alkalmazott szer a tyúkszem végleges eltávolítására. 
Ezen Dr. Schmidt-féle tyúkszem tapasz meglepő hatású, mivel minden tyúkszem néhányszori 

használás után a nélkül, hogy vágatnék, eltávolítható. 
Ára egy doboznak, mely 15 tapaszt tartalmaz, a hozzá való készülékkel, melylyel a tyúkszem 

kiveszíthető | j g p S 3 33^ osszstr. éssrt^fctoeja. *M 
Főszállitó raktár G-lognitzban, Alsó-Ausztriában 

a B I T T N E R G Y U L A g y ó g y t á r á b a n . 
Kéretik a nagyérdemű közönség a beszerzésnél arra ügyelni, hogy az eredetiek 

dobozán az itt látható érdem érem van. 

iS Dr. Behr-féle szervkivonata, 
egy gyógyfüvekből készült, saját találmányú kivonat, mely évek óta igen alkalmasnak talált gyógyszer 
s&ewhetegségek* mint idegfájdalmak, Mgrtine, Ischias, gerincz- és hút-fájdalmak, gyengeségek, 
éjjeli magömlések és nehézkór ellen. Továbbá a dr. Bchr-félo szervkivonata igen alkalmasnak találta­
tott a következő betegségeknél: Csúz, Rheománál, meredtség, izom-rhoomáknál, fejfájásoknál stb. 

U»r. Mtehr idegkivonata csak külsőleg használtatik. 
Egy üveg ára, részletes használati utasítással 70 kr. 
Főraktár s G l o g n i t z , Alsó-Ausztria BITTNER GYULA gyógyszerésznél. 
NB. A vételnél kérjük az üvegen látható érdeméremre figyelni. 
A dr. Schmidt-féle tyúkszem tapasz és dr. Behr-féle idegkivonat kapható helyben ; 4Rtiltl 

Nándor gyógyszerésznél és Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. (20) G—V. 

„Phőnix" biztositó-társaság. 
Alapíttatott 1860-dik évben. Biztosítéki alap 5,000,000 forint, 

Van szerencsénk jelenteni, miszerint J9ehrecxenhen, titkárunk Fenyvessy Béla ur vezetése alatt, egy 
kötvény kiállítási joggal felruházott 

V B Z É R Ü G Y N Ö K S É G B T 
alakítottunk, melynek hatásköre 

Hajdú-, Bihar-, Szabolcs-, Szatmár-, Ugocsa-, Mármaros- és Szilágymegyékre terjed ki. 
A vezérügynökség h e l y i s é g e : 

Debreczenben a Czegléd-utczai Bánki-ház első emeletén van, 
hol is a legnagyobb készséggel nyerhet a t. közönség a 

t:-ö.ss, j é g r é> s e m b e r é l e t b i z t o s í t á s 
minden módozataira nézve felvilágosítást s ösmerkedhetik meg a társaságunk által nyújtott jelentékeny előnyökkel. 

Budapest, 1883. Márczius hó 15-kén. 
n . 0 A „Phönix" biztosító társaság magyarországi vezér ügynöksége 

Gyakorlott s jó ajánlatokkal ellátott ügynőnök és felügyelök alkalmazást nyerhetnek, 

1881-ik évben 295,000 pa lack , 1882-ik évben 550,000 pa l ack le t t elszáll í tva. 

A mohai ÁGNES-forrás 
{lazánk egy ik legrszénsavdusabb 

S4¥M¥OTH1 
kitűnő szolgállatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az ideg rendszer bántalmain alapuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogatása 

és az idegrendszeres működésének fölfokozása kívánatos. 

Borral használva már is kiterjedt kedvellségénck Örvend. 
F r i s t ö l t é s b e n m i n d e n k o r k a p h a t ó 

m. k. udvari szállítónál Budapesten, Erzsébettóren. 
Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben. 

D e b r e c z e n b e n : C s a n a k József, G e r é b y Fülöp, R i c k l J. Zelmos A n d r e S z a b ó , V a r g a Lajos uraknát. (94) 4—12| 

PT 

1881-ik évben 295,000 pa lack , 1782-ik évben 550,000 pa lack le t t elszáll í tva. 

A köszvény gyógyítható, 
Az általam feltalált és készített villanydele-

jességi-készülők c s a l h a t a t l a n szer r h e u r o a -
t i s m u s , k ö s z v é n y és g ö r c s ö k ellen. Külde­
ményük 5 forint beküldése vagy utánvét mellett. 5 
készülék 20 forint. 
(82.) 4—5. Scháfer F . Stettin. 

Galandféreg! 
fejjel ellátva */„ óra alat t eltávolittatik, az ízletes 
és valóban jóízű gyógyszer által, melyet a „Sz. 
György gyógyszertár" küld Bécsből V. Wimmer-
gasse 83. sz. a. Hatásáért kezeskedik! Ára : egy 

adagnak G frt 50 kr. 
JEXJÉkJLGLtr&ttí ! 

Fogadja legforróbb hálaköszönetemet, mint 
életem megmentője, — ki azon már több év óta 
tartott borzasztó betegségemtől, az irtóztató Ga-
landféregtől, melytől csak az ön kitűnő gyógyszere 

szabaditott meg. 
T. tisztelettel 

Pardusz Erszébet 
(6) Budapest Neustift III. Lajos-u. 74. sz. 

WF" Figyelmeztetésül. " W 
Azon különös jótékony hntás és kedvező befolyás, melyei 
Dr. M I L L E R mohnövónynedve « légzési 
szervek minden bujáira és a szenvedő nyákhártyára gya­
korol, ezen m o l i n ö v é n y n e d v n e k — oly sok más, 
még olynn nagy orral is földicsért szer daczára — min­
denütt léljogot biztositolt, a mely ugyanis a tüdögümökór 
minden felylodési fokánál, gégehurut, idült köhögés, sok­
évi rekedtség elnyáikásodás, görcs és kehességnél meg­
lepő sikerrel alkalmaztatik és a» orvos urak által rendel­
tetik. Eredeti tégejekben gyermekek és felnőttek számára. 
jggjjP"" Egy tégely ára használati utasítással együtt 50 ki*. 

Dr. Miller praservativ-balzsama görcsök 
el le i l , Bécsben 1868-ban vegyi utón hatóságilag vizs­
gálva, eddig a legkipróbáitabb szer görcsök ellen. Ezen 
balzsam csakis oly növényi alkatrészekből van összeállítva, 
melyek egy betegség állal összeroncsolt és lassankint 
sorvadozó testnek orösbilésére és föléleszlésére okvetle­
nül szükségesek. E szer pótolhatlan gyomorbajok, emo'szt-
hetetlcnség, aranyeres bántalmak, idegbajok, mindennemű 
görcsök, felpuffadások, lélegzési nehézségek, gyöngeség, 
valamint máj- és vesebajoknál, és egy háztartásban sem 
kellene hiányoznia. — Egy eredeti üveg ára használati 
utasítással együtt 1 frt 50 kr , Rgy fél üvegé 80 ki*. 
— Vcgymühely és központi szétküldési r ak ­
tá r MILLER J., gyógyszerész Brassóban. 

MILLER tyúkszembalzsama. Megiepölog 
hatásos szer tyúkszemek, szomöresök, a bőr fájdalmas 
megvastagodása s {agydaganatok ellen. — A t. ez. kö­
zönségnek értéktelen utánzások elöli biztosítása végett, 
kérem csak Miller tyiíkszem balzsamát kérni s a külön­
leges beesoma golására figyelni. Ára egy a dobozban rej­
tett üvegcsének, használati utasítással és a dugaszra 
illesztett szörecseltc! együtt 60 kr. o. é. — Valódion 
kapható Dobreczenbrn A n d r é és S z a b ó , és S t e n-
cz i n g e r K, fiiszerkercskodö uraknál; Nyíregyházán 
B a l l á és G u s z t á v n á l ; Hiskólczon Dr. Ró ez, Dr. 
S z a b ó Gyu la és K u r u t z J á n o s gyószerész urak­
nát; B..Csabán Börtöky, B.-Gyulón Kálmán F., H.-Mezövn-
sárhelyen Frölik A., Recskeméten Böcka Zs., Szatmároa 
Valón II. mind füszerkereshedö uraknál. ( 7 ) 

^ első &> U íS SK * r A a í. 

AJTO-, ABLAK- é s PADOZAT-
\ BÉCS, IV., Heiimühlg-asse 15. Alapíttatott 1817-ben Mar kert M. vezetése alatt 

ajánlja dúsan berendezett raktárát, mindemiemü kész ajtó, ablakok, felszereléssel együtt, továbbá puha hajó-padozat és amerikai Friees- és parquett-padozatait 
A száiaz faanyag és a nagy árukészlet oly kellemes helyzetbe juttatta a gyárat, hogy mindennemű szükségletet és megrendeléseket a legpontosabban és a legrövidebb idÖ alatt 
teljesíti Átevezett gyár elfogad kirakat (Portaién), kaszárnyák, kórházak, tanodák és irodák berendezését stb. stb. továbbá elfogad mindennemű géppel dolgozható 

i famunkákat, a választott minta, és legújabb divat szerint, a házibiitorok kivételével. (108.) 3—S. 

I 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Midőn köszönetünket nyilvánítjuk a nagyérdemű közönség eddigi becses párt-
esedeztink továbbra is szives bizalmokkal megtisztelve, árú szükségletűket, 

a miben lehet, tőlünk fedezni kegyeskedjék, ajánljuk 

W Friss gazdasági magvainkat. *^H 
franczia, olasz és magyar luczerna, quedlinburgi és oberndorfi répamag, angol perjefü-

mag a legolcsóbb árakban. 

Legjobb minőségű 

czukrot, kávét, theát,rhumot, minden faj rizseket és árpakásákat, Souchard-
féle csokoládét. Friss szultán-kenyeret, naponta friss 

| )4F" Pergelt kávét ~&$ darálva is, 
mazsolát, mandulát, mogyorót, finom piskótát, czukorba főzött görczi gyü­
mölcsöket, finom saláta-olajat czukorkákat, friss ementhali-, grói-, gor-
gonzola-, schwarczenbergi-, imperiál- és strachinó-sajtokat, liptói tárót, 
szepességi- és stokkeraui lencsét, borsót, lekvárt, szilvát, diót, „István" 
gőzmalmi liszteket, Brázay-féle sósborszeszt, Dr. Müller tyúkszem elleni 

balzsamot, pipere- és gyógyszappanokat, 
| 9 * BdCllly- «^s P l ó r a - g y e r t y é * , t i , 

a m e r i l t a i . s á l o n j>etr*ol«ixnaiot . "^H 
Jalits-féle bel- és külföldi borokat, karlovitzi édes ürmöst, magyar- és 

franczia-pezsgőket. 
MF* Festők és kárpitosoknak mindennemű olajba tört, vala­

mint por-festékeket igen olcsón, "fltan 
Friss töltésű 
f « 

névszerint: Budai keserű források, Carlsbadi?Ivándai, Billini, 
Éger Perencz- és Sós-forrás, Emsi,Püllnai, Scliaidschitzi, 
Vichy (grand grille), Bártfai, Marienbadi, Gleichenbergi, 
Preblaui, Halli, Csizi, Czigelkai, Lipiki, Parádi kénes-viz, 
Szeltersi, Szolyvai, Kissingi, Eákói, Gieshübli, (luhi) Margit 
forrás, különös figyelembe ajánljuk még a 

Mohai Ápes forrást 
hazánk egyik legszénsavdusabb vize, magában is nagy gyógyereje van, borral vegyítve 
pedig a legkellemesebb és a legegészségesebb ital, s azon kellemes helyzetben vagyunk, 
hogy oly előnyös árak mellett adhatjuk, mely minden más viznél a legolcsóbba jön. 

1 Üveg % liter 16 kr, az üres üvegért adunk vissza 4 krt. 
1 n 1 » "2 B B n „ „ „ 5 „ 

* » * /2 » * ° » » » » » » * > » 

Teljes tisztelettel 

André és Szabó 
(77.) 5_6 Nagy-Hatvan-utcza Bignió-ház. 

A legjobb és biztosabb forrásokból beszerezve, g a z d a s á g i , 
i s o x x y ü a l c e x r f c l é s v i r á g - m.^gT'va.ls: kaphatók 

Ciaszner Karolj 
§ füszerkereskedésében Debreczenben Czegléd-utczán. 
| P f Ugyanott kapható a legjobbnak elismert Di t r i ech .és Goltsehlig-féle 

| É § sóval vagy sónélkül, használati utasítással ellátva. (101) 4—6 

Van szeremsém a t. közönség becses tudomására juttatni, 
_ _ miszerint helyben, Nagy várad-utczán özv. M i s k o l c z i n é 

nsga. házában, közvetlen Löfkovics J. általános bazárja mellett egy gazdagon berendezett 

női, férfi és gyermek lábbeli üzletet nyitottam. 
Áruimat a legelső és legjobb hazai és külföldi gyárakból vásárolván, azok jó 

minőségéért kezeskedem. Nem kevésbé elfogadok mindennemű, ugy mérték utáni meg­
rendeléseket is. 

Számos éveken át szerzett tapasztalataim és szakismeretemnél fogva bátor­
kodom remélni, hogy a t. közönség pontos és szolid kiszolgáltatás mellett szives párt­
fogásába részesitend. Kiváló tisztelettel 

Schwartz Fülöp. 

mCIIIXIIIIIIIIIIIXIIIIZXXjlIXIIIIIXIIIITIIIXTXXXXXTXX 
153. szám. 

ű Budapesti gözmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József lisztkereskedéséböl 

Debreczenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

Zsákok súly tartalma °~g3/8 ®Q kilo teljsúly 
tiszta súlynak véve. 

Szám 

A.Búzadara nagyszemü | 
0. „ közép 
0 Királyliszt . . . 
1 Lángliszt. . . , 
2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 n H. „ 
5 Fehér kenyérliszt í r . 
6 « » n.J 7 Közép kenyérliszt I . J 

t, - » U*» 8V» Barna kenyérliszt 1 
8% » J» i 

100 kilónként 
éf áix »ák 

vétetné! 

21 
20 
20 
29 
19 
18 
18 
17 
16 
14 
12 
11 
9 

— 40 
80 
40 
80 
__ 80 
60 
60 
80 
60 1 
80 

elbontva 5 
[kilótól keidve 

121 
120 
21 

|20 
20 

119 
18 
17 
Ifi 
15 
13 
12 

110 

60 
60 
_ 40 

40 
•60 
40 
__ — 
20 

20 
Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók* 
ban 50 krral 100 kiló drágább, az egész 
zsák vételnél kitett áraknál, 

Debreczen, 1883. márczius 14. 
(25) 13-52 . 

tt^IIXXXllXXJlirTXIIXYTTg*! 

364. s zám. 

Árjegyzéke 
íz „ I S T V Á N 4 4 g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai órtókben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

mellett. 
Ingyen xsáMkitl, 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 21.60 
szinte . . 20.60 

Királyliszt . . . . . , 2L— 
liánglíszt . . . . . . 20.40 
Montliszt . 20.— 
Zsemlyeliszt különös . . . 19 40 

» » . . . 18.60 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 17.40 

szinte 2-sod „ 16.20 
Közép kenyérliszt 1-sŐ rendű 15 20 

» 2-„ 13.40 
8Va Barna kenyérliszt 1-ső „ 12 20 
87* n , 2-od , 10.40 

9. Lábliszt 9.20 
Veres liszt 

12. 

Finom korpa 
• * 

Durvakorpa 

5.— 
4.40 
4.— 
3.40 

10.60 
10.— 

zsákkal 
zaáknélkül 

zsákkal 
_ _ zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 
ugyanaz „ „nélkül 

Csirke búza 4.8O 
Debreczen, 1883. márcz. 14. 

A zsákok sulytartalma, — teljsúly tiszta 
. súlynak véve. 

A. B. G. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 5 ö „ - , 
Sima liszt 75 

raxxxixxxxxxxxxxx*:gg«w?H 

Kész í t i Avarffy Géza g y ó g y s z e r é s z , (Arad) G l o g o v á c z o n . 
Kitűnő szaktudósoktól megvizsgált és tökéletesen ártalmatlan, finom alkatrészekből 

van összeállittottDak talált, s elismert hölgy porom, mely összetételénél fogva semmi kívánni \ 
valót nem hagy maga után. Az arcz bőrön észre nem vehető, megóvja azt minden kellemetlen [ 
ktilbehatásoktól, valamint annak bársonyszerü puhaságot és tapintatot kölcsönöz s igen tisztán, 
üdeségben tartja fenn az arezbőr szépségét. Mind ezen tulajdonokról, hazánk kedvelt müvész-

,_. nője Pálmay Ilka úrhölgy, a legnagyobb elismerését fejezte ki, és csakis egyedül ezen hölgyport) 
§ ismeri el egy finom toilett kelléknek, s azt bárkinek is mint kitűnő hölgyport ajánlja. -

M Kapható fehér és rózsaszínben, 100 gramm sulyu dobozokban Ára 1 í r t . 1148—4* 

GYÖNGYÍPÖGPOR. 
Van szerencsém ajánlani gyöoy-fogporom, mely eddig sokak által a legjobbnak elismert, 

minthogy vegyi összetétele a legártalmatlanabb alkatrészekből áll, s tulajdonsága kitűnő,! 
minthogy a fogaknak gyönyörű fehérséget kölcsönöz, s a szájjatigen kellemes üdeségben tartja • 
fenn. — Kapható 70 gramm sulyn dobozokban. Ára 70 kr . 

MíttphcLtok, (t készítőnél: 

Avarffy Géza gyógyszerésznél, 
(.-/*•««!) fxlogvácxon* 

Valamint B u d a p e s t e n : Vértessy Lajos, m. kir. udv. illatszerész urnái. — A r a d o n : 
Ernyei Gyula urnái, Földes Kelemen ur gyógyszertárában és Mareseh Gyula ur diszmu-keres-
kedésében — D e b r e c z e n b e n Göltl Nándor ur. N.- V á r a d 0 n Molnár József ur, T e m e fi­
val* 0 U Tárczay Istváa gyógyszerész uraknál. (7) 7 — ? 

I d e g b e t e g s é g e k . 
M i k az idegiek ? 

Az idegek, az érzelmek sajátlagos közvetítőit képezvén, egyszersmind 
azok által vehetők észre és közvetittetuek az összes kölbefolyások. A/mily 
különfélék az okai, oly különbözők az i d e g b e t e g s é g e k tünetei iZ. Első 
sorban az idegek összehúzódása, általános soványodás és elerőtlenedés, 1 
férfiúi gyengeség (impotenz) és éjjeli magömlések, emlékezésben gy/ngesóg, 
beesett szemek, kedélyhangultság, álmatlanság, migrén (egyoldali/főfájás), 

fájdalom medencze csontnál és hátgerinezben, hysterikus görcsök, székdugulás, ok/élküli re­
megés, vidámabb társaságok kerülése, női szenvedések, gyengélkedési állapot, vérs/egénység, , 
rheumatikus és köszvényes fájdalmak, kéz- és lábreszketés, stb. 7 

Az összes, jelzett idegbetegségekben a gyógyászat eddig ismeretes szerei/iözül egyik 
sem gyógyít oly biztosan és oly tökéletesen, mint 

2Dir. ITVaruurx ü e i r i a L i a a - ^ o r a i 
(perui gyógyfüvekből készítve.) 

— Á r t a l m a t l a n s á g - á e r t j ó t á l l u n k . —-
SS Egy doboz ára, pontos használati utasitással együtt: 1 frt 80 kr 
— Raktár, Debreczenben: Dr. Rothschnek E. urnái. ' , 

Föügynök : Bécsben, Gisohner M. okleveles gyógyszerész II. József császá/utcia 14. sz. 

1481)11—25. 


